FOGUERA PLACA DE GABRIEL MIRO
ALACANT, 2026

El llibre ha participat en la convocatoria dels premis de la Generalitat per a la
promocio del I'is del valencia.



Deposit legal:
A-234-2019

Edita:
Foguera Placa de Gabriel Mir6

Realitzacio del llibret:
Cultura:
Dulce Jiménez i Gutiérrez

Festa:
Ana Belén Gomez i Lopez

Publicitat:
Pepa Rosa Merino i Ors

Imatge portada: ]
Folclore Alicantino - 1972. Oleo sobre lienzo. Gaston Castelld Bravo

Impressio:
INGRA impressors

g ﬁ @
Amb la collaboracié de la Conselleria d'Educacid, Cultura i Esport de @§ mm@ @§ @

la Generalitat Valenciana.

Llibret esta allotjat en internet en la pagina web de la foguera:
https://plazagabrielmiro.es/

Com sempre, moltes gracies a tots els nostres
anunciants i collaboradors. Sense ells no hi hauria llibret.




Foguera Placa de Gabriel Mir6 2026

Sumari

10

14

16

18

20
23
24
26
28
30
32
34
36
38
43
68
70
72
74
84
85
87

El batec de la festa
Gener, Elda
Febrer, Predreguer
Marg, Villena

Abril, Alacant
Maig, Cox

Maig, Torre de les Macanes

Juny, Sant Joan

Juliol, EI Campello
Agost, Elx

Setembre, Alcoi
Setembre, Agres
Octubre, Calp
Novembre, Concentaina
Decembre, Ibi

Placa de Gabriel Mird
Entre el foc i la mar
Homentge a Juan Bardn
Programa de festes

Records

Gabrielitos collaboradors

Gabrielito

Guia comercial






El batec

Hi ha terres que respiren festa.
No perqué busquen motius,
sind perque la festa les habita per dins.

A la provincia d'Alacant,

des de la brisa salada de la costa

fins a l'aire fi de les serres,

la festa és una manera de mirar el mon.

Es la veu que trau el poble quan es reconeix.
Un gest antic que canvia de hom segons
el lloc:

Fogueres a Alacant,

Moros i Cristians a Alcoi o a la Vall,
danses a la Marina,

romeries al Vinalopg,

jotes que ressonen a la Foia,

i llums, i campanes, i crits de “visca!”
gue se senten com una mateixa respiracio.

No és sols celebrar,
€s reconéixer-se viu.
Quan la gent s'ajunta,

de 1a festa

qguan el carrer es transforma en escenari
i el soroll es torna llenguatge,
I'alegria troba cos.

No una alegria buida ni superficial,
sind aquella que naix de compartir:
d'obrir la porta,

d'oferir un dolcet o una mirada,

de ballar sense preguntar d'on vens,
perqué la musica ja ho diu tot.

Cada poble té la seua manera,

pero en tots hi ha el mateix batec:
una flama que no crema,

un record que no mor,

una voluntat de fer del present un lloc
per quedar-se.

El foc purifica,

la dansa arrela,

la polvora allibera,

i el menjar compartit fa familia.
Potser aixo0 és el que som:

una gent que troba sentit al pas del temps
convertint-lo en festa.

En cada carrer illuminat,

en cada plaga plena,

hi ha un eco de generacions que s'han
passat el testimoni.

Els majors ensenyant als menuts com
vestir-se,

com girar la faldeta,

com guardar silenci abans del coet,
com mirar el foc sense por.

| aixi, any rere any,

tota la provincia es desperta al mateix
temps,

com si un fil invisible la recorreguera de
nord a sud.

Del soroll del port al silenci de la serra,
del blau del Mediterrani al verd dels
ametlers,

un unic esperit la travessa:

la certesa que la vida és més plena
quan es viu junts.

La festa és el llenguatge del poble.

Es on el record es fa cant

i el futur es construeix amb rialles.

No cal entendre-la,

nomeés sentir-la.

Perqué quan la dolcaina sona,

quan el primer coet trenca l'aire,

quan algu et dona la ma per ballar,

saps que pertanys a alguna cosa mes gran.

La festa ens fa poble,

ens fa memoria,

ens fa llum.

| encara que el foc s'apague,

o la musica calle,

sempre en queda una espurna dins,
una promesa que diu:

mentre hi haja gent disposada a riure,
a ballar,

a mirar el cel i dir...

"Visca la vida... jvisquen les festes!



Gener, Elda:

JagvenenjelspPReispMacs!

Baixada de torxes del mont Boldn

No és cap novetat que els Reis Mags son
magics. No sols perqué tenen la capaci-
tat d'arribar a cada casa de cada xiquet,
sempre que crega en ells,Clar, sind per-
qué compten amb la complicitat de molts
patges que van actualitzant la seua tas-
ca. Cal tindre en compte que la ciéncia
avanca de manera extraordinaria i ells
s'han d'anar adaptant.

Quan jo era menuda, sabia que ens es-

piaven per cada endoll de la casa i per
teléfon, aquells telefons antics, de paret
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o de sobretaula, que no podies traure de
casa i que tenien un timbre intermitent.
Posaves un dit en el tres i giraves... Des-
prés ja arribaren els de gbéndola, en qué
es marcava el numero i ja esta... Sabeu
el que vull dir, veritat? Doncs telefona-
ven misteriosament als meus pares per
a veure com ens haviem portat i aixi por-
tar-nos o molts joguets o pocs joguets i
alguna advertencia: el carbo. Els meus
pares no podien revelar detalls d'estes
telefonades i contestaven amb monosi-
[abs: «si, no, aha...».

Per0 ara han de disposar de més persones
i recursos que els informen. A més dels
pares, hi ha internet: vigilen les pagines
que més consulten els xiquets, fan reser-
ves, envien des de lluny... i, quan arriba el
dia, amb la seua rapidesa habitual i tenint
part del treball fet, visiten els xiquets.

A Elda, un dia es despistaren... Els Reis,
no els xiquets. Cal tindre en compte que
moltes ciutats son molt paregudes i, bé,
mags, magics, endevins... pero a vegades
tambeé despistats. Ho sé jo, que una vega-
da vaig demanar una Nancy i em portaren
un Nenuco... Perd bé, al que anava.

No trobaven Elda. Ja més d'una vegada
s'havien perdut entre Elda, Novelda, Pe-
trer... fins i tot amb Monover, i arribaven

tardissim, quasi a l'alba. | tots sabem que,
des que ix el sol aquell dia sis de gener,
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es queden sense magia o només la con-
serven per als casos molt extrems.

Durant anys consecutius, els eldencs pati-
ren molt d'estrés i ansietat per este motiu.

Aixi que, reunits molts pares i mares en
una assemblea, deliberaren:

—Com podem ajudar que els Reis sapien
que Elda és Elda?

Estigueren hores i hores pensant, fins
que algu digué:

—Podriem avisar-los des del mont Bolon,
que es veu des de lluny; posar una fletxa
o algun retol que diga «Elda».

No era mala idea, aix0 és cert; potser
massa Obvia, perd no se'n fiaven.




A Elda, per la seua orografia, sempre hi
ha hagut muntanyers.

—I si els marquem el cami d'alguna ma-
nera?

Clar, d'aix0 es tractava, pero... com?

Pares, mares, oncles i avis pensaren fins
molt tard. Tan tard es va fer que hague-
ren d'ifluminar-se amb llanternes i ciris.

Arriba el moment decisiu i, entre tots, ho
veren ben clar: amb torxes!

La idea agrada a tothom.

Reuniren molts muntanyers i altres veins
que volgueren collaborar i, des del mont
Bolon, tragant una senda illuminada i de-
limitada per torxes, es pot veure hui en
dia un cami de foc que avisa els mags:
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«Es aci, seguiu tot recte i trobareu els xi-
quets d'Elda».

|, per si de cas, des d'aquell dia, cada
cinc de gener, abans de l'arribada dels
Reis Mags, un sender illuminat de torxes
baixa des del mont Bolodn fins als carrers
d'Elda perque no hi haja cap dubte d'on
es troba la ciutat.

| va ser eficac.

| des d'aquell cinc de gener de 1959, mai
meés s'han tornat a perdre Ses Majestats
els Reis Mags d'Orient.

Altres festes i cavalcades de Reis:

Alcoi, la més antiga; Ibi, amb musica pro-
pia; la cavalcada de la ciutat d’Alacant;
Canyada; El Campello, on arriben des de
la mar, entre altres.

Dulce Maria Jiménez i Gutiérrez
Al meu amic Javi que em va descobrir
aquesta tradicio.
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trau el cap al mar, als Molinets, la Sellai el
Montgo. A baix, queden la intrincada tra-
ma urbana i les teulades de Pedreguer.
Aquestes festes populars i senzilles sén
les millors de la Marina Alta. Els xiquets i
xiquetes han tocat amb gust durant tot el
mati la campana de l'ermita de Sant Blai.

Febrer,
Pedreguer:

“Sant Blai glorids, cura’'m la gola i emporta't la tos". 'E“

No sé si sabeu que Sant Blai és el pro-
tector de la gola. Potser per aixo se ce-
lebra el 3 de febrer, quan fa un fred es-
pantods. Es un sant molt esmentat en els
refranys; de fet, es celebra en multitud
de provincies. Potser perqué és en aquell
moment en que el dia vol allargar-se un
poc, com les ombres, i s'espera la torna-
da del temps seré i alegre que, este si,
s'identifica amb el nostre Alacant.

El Sant Blai que anem a esmentar és el de
Pedreguer. Situat a la Marina Alta, esta a
més de 88 quilometres de la capital i esta
envoltat per Beniarbeig, Ondara, Gata de
Gorgos i Dénia.

Les festes d'hivern sén de menjars so-
lids, casolans, que escalfen l'estomac a
diferéncia del fred extern, perquée a Pe-
dreguer, al febrer, fa fred.

En Sant Blai es celebra un porrat, que
€s com es denomina un tipus de mercat
amb productes locals, com la canya de
sucre, els datils, etc.

Festiu a Pedreguer. Dia gran. El Porrat

ompli de color i bullici el Carrer Ample.
Els veins pugen a l'ermita, eixe balcé que
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Els repics ressonaven per tot el poble. El
pasacarrer de dolcaina i tabal ha portat la
musica i la festa pels carrers. El més tipic
del Porrat son els datils i el pa de figues
amb ametles, que s'obre la vigilia de Sant
Blai, el 2 de febrer. |, a banda del que s'ha
esmentat, també es pot trobar en aquest
porrat artesania.

El 3 de febrer se celebra la festa del sant,
que combina tradicio religiosa i festa po-
pular. Hi ha portes, pasacarrers i missa

solemne a l'ermita a les 12 del migdia.
Després de la missa, la imatge de Sant
Blai baixa en romeria acompanyada per
la banda de musica i grups de dansa,
seguint un recorregut habitual fins a la
placa Major, on finalitza amb himnes i
pirotécnia. Després d'una traca, a la ves-
prada-nit, hi ha concerts i ambient festiu
fins a la matinada.

Durant les festes de Sant Blai, es desta-
quen plats tradicionals com els bunyols
de carbassa, pastissets de verdures
(bledes, col, ou dur...), arros amb faves
pelades i el malcriat, que és una torrada
amb tomaca i tonyina




Marcg,
Villena:

Sera per les lletugues?

Ara ho és, pero en l'antiguitat Villena va
ser un enclavament molt important en el
territori hispanic. Era visitada per nobles
i figures de gran rellevancia. Per la seua
importancia, fins i tot els Reis Catolics hi
van estar, cosa que no totes les ciutats
poden dir. Abans ja I'havien visitada Al-
fons X el Savi, Jaume Il i fins i tot don
Juan Manuel, autor de El Conde Lucanor,
obra fonamental de la nostra literatura.

Situem-nos, doncs.

1488: Villena rep la visita dels Reis Cato-
lics, els quals, davant les autoritats mu-
nicipals, la noblesa i el poble, juren els
privilegis historics de la vila, atorgats en
el seu dia per monarques com Alfons X.

A més, concedeixen un privilegi clau:
I'exempcio d'impostos en les compres
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realitzades al mercat dels dijous, sempre
que foren per al consum dels villeners.

No obstant aixd, prompte arriba a oides
dels monarques que mercaders d‘altres
territoris aprofiten este avantatge per a
comercialitzar sense pagar impostos i
traure els productes fora de la ciutat. La
situacié no els va agradar gens.

Per a controlar-ho, deixaren almoixerifs
encarregats de vigilar que es complira la
norma i que cap foraster evitara el paga-
ment corresponent.

Es dijous i hi ha mercat. Els almoixerifs
recorren les parades comprovant el
compliment de la llei i exigint el paga-
ment d'impostos quan cal.

Aixi, cada segon cap de setmana de
marg, el nucli antic de Villena s'endinsa
en l'edat mitjana amb les seues Festes
del Medievo, un esdeveniment que en-
guany adquireix un significat especial
en coincidir amb el 500 aniversari de la
concessid del titol de ciutat en 1525. Al
cor d'estes celebracions destaca la Ba-
talla de les Lletugues, una recreacié que
rememora aquell conflicte entre el poble
i els recaptadors.

Este encontre, també conegut com «La
Lechuguina», combina teatre, historia i
participacio ciutadana. La representacio,
a carrec de la companyia local Las Pen-
cas de la Laguna y los Nabos del Pinar,
comenca a les portes del Castell de I'Ata-
laya, simbol de la ciutat. En ella es repre-
senta com un grup de verduleres, fartes
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de les imposicions fiscals, s'enfronta als
almoixerifs reials.

El que comenga com una discussio ver-
bal acaba convertint-se en un enfronta-
ment ben peculiar, en qué la municié no
son armes, sino lletugues fresques.

Este episodi s'inspira en fets historics:
I'exempcio d'impostos en el mercat franc
dels dijous va provocar abusos per part de
comerciants de regnes veins, que venien
sense tributar i distribuien els productes
fora de Villena. Per a corregir-ho, la Coro-
na va intervindre enviant recaptadors.

Hui, la recreacid té un caracter festiu i par-
ticipatiu. La batalla es converteix en una
pluja de lletugues que ompli I'esplanada
del castell. L'organitzacid ho resumeix
amb humor: «en esta contesa només es
pot morir de riure». Cada any atrau milers
de visitants disposats a sumar-se a la fes-
ta i acabar coberts de fulles verdes.

ol

JRatalla i

S2) lechugag
Domingo 12 de marzo a las 11:30h
iescoge tu Bando!

I y

= informacidn ¢ inscripciones
. \\\\‘\\.n{s(.lscldm{di(\o.com
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Abril,
Alacant:

La Setmana Santa i la Santa Cena

A l'abril ens detenim a la ciutat d'Alacant,
on la Setmana Santa és una celebracio
de gran rellevancia, profundament arre-
lada i molt visitada, tant per alacantins
com per turistes.

Durant estos dies, la ciutat es transfor-
ma. Els carrers s'omplin de passos, de
silenci, de musica i d'emocié continguda.

Entre les nombroses processons, des-
taquen la de la Santa Creu, el Dimecres
Sant, i la del Crist de la bona mort i la
Verge dels Dolores i Sant Joan de la Pal-
ma, que ix des de la basilica de Basilica
de Santa Maria. També hi ha moments de
recolliment absolut, com la Processo del
Silenci del Divendres Sant, quan tot sem-
bla detindre’s. |, finalment, el Diumenge
de Gloria, arriba I'emocié amb I'encontre
entre Crist i la Mare de Déu.

Pero, entre tots els passos, n'hi ha un
que destaca per damunt dels altres: el
de la Santa Cena, considerat el més gran
d'Espanya.

Ens hi acostem de la ma de José Gon-

zalez Merino, capiller de la confraria i el
seu membre més antic.
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Abans de la seua eixida el Dijous Sant,
entrem a l'església salesiana. Alli, durant
tot I'any, reposen les imatges que forma-
ran el pas.

A la capella, els dotze apostols envolten
Crist, que beneix la taula. Jesus porta un
talit hebreu que li cobreix el cap; els seus
serrells son restaurats a ma amb una
cura minuciosa. També destaquen les
tres potencies, simbol del triomf sobre la
mort, el dolor i el mal, que es canviaran
per al gran dia.

A l'església de Maria Auxiliadora es con-
serven altres imatges que també parti-
cipen en la Setmana Santa: el Santissim
Crist de la Caiguda, Maria Mare de Mi-
sericordia Auxiliadora del Poble Cristia i
el Crist dels Joves.

La canastella del pas impressiona: 4,60
metres de llarg per 3,60 d'ample, que
amb els varals arriben als onze metres
de longitud i sis d'amplaria. El conjunt
sera portat per 220 costalers.

Sobre la taula, tot esta disposat amb de-
tall: plats, coberts i cristalleria de Bohe-
mia recreant I'Ultim Sopar. Al centre, un
anyell rostit, envoltat de verdures, fruites

i pans. Judes, amb la seua bossa de mo-
nedes, sembla a punt de fugir, mentre la
resta dels apdstols es miren entre ells,
amb el dubte dibuixat als rostres.

L'’endema, tot este menjar es destina al
Cotolengo, excepte les maduixes, que per
tradicid passen a la confraria salesiana.

Antigament, les figures es repartien entre
cases particulars. | hi havia un problema
evident: ningu volia acollir Judes.

Tot i que el conjunt original data de 1774,
amb figures de Salzillo, la confraria pro-
cessiona tal com la coneixem hui en
1963, amb noves talles d'Ortega Bru, Vi-
cente Salvador i Juan de Avalos.

Després del Diumenge de Rams, els trons
es munten al pati i ixen pel carrer Ferré
Vidiella. A dins, l'església bull d'activi-
tat. Els vestidors —Paula, Elena, Carlos i
Manu— preparen la Mare de Déu amb el
vestit que lluira en la processo.

Els ultims detalls s'ajusten el mateix dia.
Tot a punt.

Només falta I'olor de la cera i de I'encens,
alguna llagrima discreta i l'orgull que acom-

panya este pas pels carrers d’Alacant.

Els costalers esperen sentir el pes sobre
els muscles. Els alacantins, veure'l passar.

| tots comparteixen el mateix desig: que
no ploga... i que tot transcorrega sense
contratemps
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Només falta I'olor dels ciris, de I'encens,
alguna llagrima d'agraiment o emocio,
alguna indisposicié passatgera i, sobre-
tot, la sensacié d'orgull que acompanya-
ra aquest pas, tan intrinsecament nostre,
pels carrers d’Alacant, catalogat com el
més gran d'Espanya.

Els costalers esperen eixe pes sobre els
seus muscles i els alacantins esperen
veure'l, desitjant que no hi haja incidents:
«Tant de bo no ploga; tant de bo siga vist
per molts i transcorrega sense contra-
temps, perqué hi ha molta gent que tre-
balla perque aixi siga».

o 2881 H ¥ o




Maig,
Cox:

Festa de Sant Isidre a Cox

Tradicio i celebracio en honor al patro dels agricultors

La localitat de Cox situada a la provincia
d'Alacant, és coneguda per la seua fer-
vent activitat agricola i per la profunda
devocié a Sant Isidre, patro dels agricul-
tors. Cada any, el 15 de maig, se celebra
una de les festes més importants del mu-
nicipi, que combina tradicio, gastronomia
i convivencia. Aquesta festivitat no sols
honra al sant, siné que també reforca els
llagos entre els habitants i posa en valor
el treball del camp.

La celebracié de Sant Isidre a Cox té les
seues arrels en els anys 40, quan la cam-
bra agraria va donar la imatge del sant a
la ciutat. Des d'aquest moment, la festa
ha anat creixent en importancia i partici-
pacio, convertint-se en un esdeveniment
fonamental per a la comunitat agricola
local. La devocio per Sant Isidre reflec-
teix la identitat rural de Cox i la gratitud
dels seus habitants cap al sant per les
benediccions rebudes en els cultius.
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Encara que el dia principal de la festa és
el 15 de maig, les celebracions comencen
el cap de setmana anterior. El dia fort ar-
ranca a les #7:00 del mati amb una traca,
després de la qual té lloc una romeria a
I'ermita de Sant Isidre. Durant la romeria
es balla la tradicional jota de Sant Isidre,
una dansa popular que simbolitza I'ale-
gria i I'agraiment del poble.

La jornada comenga amb una missa so-
lemne en la glorieta, seguida pel recorre-
gut de la romeria per les hortes de Cox.
Més tard, la festa s'estén amb revetles i
una fira on s'organitzen cursos de paella
i es gaudeix de musica en viu fins a ben
entrada la nit. Tot el poble es reuneix per
a celebrar en un ambient festiu i de con-
vivéncia, mesclant tradicio rural i alegria.

Un dels atractius de la festa de Sant Isi-
dre a Cox és l'oportunitat de degustar
plats tradicionals de la localitat. Entre ells
destaquen el bullit amb pilota, I'arros en
crosta i les postres casolanes com les
coques d'ametla. Aquests plats reflectei-
xen la riquesa culinaria de Coix i la influ-
encia del seu entorn agricola en la gas-
tronomia local.

La festa de Sant Isidre és molt més que
un esdeveniment religiés; és una cele-
bracio que uneix a tots els veins de Cox,
reafirma la identitat agricola del municipi
i ret homenatge als qui treballen la terra.
La romeria, la jota i la gastronomia son
simbols d'una tradicié que es manté viva
gracies a la participacio i I'entusiasme de
la comunitat.
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Maig,

Festa del Pa beneit

Aquell mati del 9 de maig, ella, com tantes
altres donzelles, es vestia amb les enagos
blanques i el xal creuat al pit, plena d'iHusio,
preparada per a portar al cap el pa sagrat.

Son pare, i abans el seu avi, li havien expli-
cat en qué consistia ser clavariessa del pa
beneit, d'on provenia la tradicié i com s'or-
ganitzava una festa carregada de rituals.

Es tracta d'una de les poques celebracions
de pans mistics que encara es conserven a
Espanya, evolucionada amb el temps fins a
la seua forma actual cristianitzada. Segons
la tradicio, Sant Gregori, bisbe d'Ostia, va
alliberar el poble d'una plaga de llagostes
I'any 1658; en record d'aix0, s'elabora el pa
beneit com a ofrena.

Més enlla del seu significat religids, el ri-
tual té un profund component simbolic:
vinculat a I'aigua i al cereal, situa la dona
com a protagonista en un moment de
transicié vital, de la infantesa a la joven-
tut. En este sentit, el pa beneit de Torre-
manzanas ocupa un lloc destacat dins de
les tradicions de la provincia d'Alicante.

La festa conserva també parallelismes

amb antics rituals mediterranis, en que les
ofrenes de cereal simbolitzaven la relacio
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Torre de les Macanes:

entre la comunitat i la divinitat. Les don-
zelles, portadores dels pans, representen
eixe pas cap a la maduresa, en un gest que
és alhora ofrena i presentacio publica.

El ritual se celebra cada 9 de maig, tot
i que els preparatius comencen la ves-
pra. Els llumeners arrepleguen salvia de
la serra i I'estenen pel sol del temple par-
roquial, creant una catifa aromatica que
acompanya tota la celebracio.

Els pans, elaborats a les cases o als forns
del poble, son peces dolces i circulars de
grans dimensions, fetes amb ingredients
senzills com farina, ous, sucre, oli i llevat.
Es decoren amb sucre i flors, i es collo-
quen sobre una platera, protegits amb una
capcgana per a poder portar-los al cap.

El mati del dia 9, la banda de musica ini-
cia la recollida dels pans. La comitiva re-
corre les cases dels llumeners fins a for-
mar la filera completa, que desfila pels
carrers del poble en direccio a I'església.

Alli, els pans es disposen al voltant de
I'altar major. Després de la missa, es be-
neixen amb aigua beneida i es repartei-
xen els pans votius entre els assistents.

Finalment, els pans tornen en processo a
les seues cases. La festa conclou amb la
processo del patré i la crema de I'estam-
peta, un senzill acte pirotécnic que posa
el punt final a la celebracié.

Aixi, any rere any, es mante viu el ritual del
pa beneit, una tradicioé carregada de sim-
bolisme que continua unint la comunitat.

=

=
=
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Juny,

Sant Joan:

Fogueres de Sant Joan

Les Fogueres de Sant Joan son les festes
de la nostra ciutat, Alacant, i se celebren
cada any del 20 al 24 de juny, coincidint
amb la festivitat de Sant Joan. Tenen el
seu origen en 1928, quan José Maria Py
va impulsar la creacio d'unes celebraci-
ons propies de la ciutat, basades en la
construccié de monuments que es cre-
men com a simbol de renovacio.

Encara que un exercici foguerer va de juny a
juny, els actes comencen aproximadament
una setmana abans de les dates oficials.
El prego, des del balcé de I'Ajuntament i a
carrec d'alguna persona celebre vinculada
amb la ciutat, marca realment l'inici. A partir
d‘ahi, el treball realitzat durant tot un any es
bolca en una voragine de ninots i fogueres
repartides per tota la ciutat.

La nit de la planta, amb el tradicional sopar
de coca amb tonyina i bacores, els fogue-
rers celebren que ja esta tot preparat. Es
una nit senzilla i intima que indica que la
festa ha comencat i que arriba el moment
de recollir els fruits de tot un any de treball.

Durant aquests dies, la ciutat es trans-
forma: més gent, més soroll i més movi-
ment. Cada any arriben milers de visitants
atrets pels monuments, sense deixar ni un
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sol ninot per fotografiar. En l'actualitat es
planten al voltant de 91 fogueres, a més
de les dues oficials, fora de concurs, situ-
ades a la placa de I'Ajuntament.

Durant diversos dies es poden recorrer i
comparar, ja que un jurat premia les mi-
llors dins de cada categoria, segons el
seu pressupost. |, tot i aix0o, totes com-
parteixen el mateix: estan fetes per a
durar poc. Eixe caracter efimer defineix
aquestes celebracions, perqué despreés
de la crematot s'acaba i, al mateix temps,
tot torna a comencar.

El carrer no s'atura. Les cercaviles i la
musica s'escampen per la ciutat a qual-
sevol hora, com la poélvora de les mascle-
tades suspesa en l'aire, barrejant-se amb
I'olor del menjar i el salnitre de la mar.

Les barraques i els racons formen una al-
tra part fonamental. En elles s'organitzen
dinars i sopars, es preparen desfilades i,
a la nit, la festa continua.

Un dels actes més emotius és I'Ofrena de
Flors a la Mare de Déu del Remei, patrona
de la ciutat, que reuneix totes les comissi-
ons junt amb les seues belleses i convida
també festes germanes d‘altres provincies.
Es un dels actes més cuidats i més estimats.

El final arriba la nit del 24 de juny. A les
dotze, després de contemplar I'especta-
cular palmera llangcada des del Castell de
Santa Barbara, comenca la crema de les
fogueres. El foc posa punt final a uns dies
intensos i deixa eixa sensacio d'orfandat
que dona haver dedicat totes les hores del
dia a crear alguna cosa unica i inigualable.

Es una celebracié viva, que continua
canviant amb el temps i que, ara mateix,
es troba en un moment de renovacio que
no acaba de convéncer tots els fogue-
rers. |, tot i aixd, cada mes de juny torna
a ocupar la ciutat sencera.
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Juliol,

El Campello:

Festivitat de la Verge del Carme

Cada 16 de juliol, EI Campello, localitat
costanera de la provincia d'Alacant, ce-
lebra la festivitat de la Verge del Carme,
patrona dels mariners. Es una tradicid
molt arrelada i forma part de la identitat
del municipi. Tot i que el poble ha canviat
amb el temps, el seu vincle amb la mar
continua molt present, i es fa especial-
ment visible en estos dies.

La celebraciéo dura diverses jornades i
ompli els carrers d'ambient festiu. Hi ha
revetles, concerts i activitats culturals, a
meés de propostes per als xiquets. Veins i
visitants comparteixen espais i moments
en un clima de convivencia.

L'acte principal és la processo6 de la Ver-
ge. Comenca a l'ermita, on la imatge es
prepara amb cura. Després ix acompa-
nyada per veins, autoritats i la banda de
musica, en un ambient que combina res-
pecte i alegria.

Els participants duen vestits tradicionals.
Els homes porten camisa blanca, pantalo
fosc i faixa roja. Les dones, brusa blan-
ca, falda fosca i manté creuat. La Verge
és portada a muscles fins al port, entre
cantics i musica.
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Al port es viu un dels moments més emo-
tius. La imatge és pujada a una barca de
pesca engalanada, enmig d'un silenci
carregat d'emocio. A partir d'aci comen-
ca la process6 marinera.

La barca que transporta la Verge en-
capcala el recorregut. La segueixen al-
tres embarcacions decorades amb flors i
banderes. Avancen lentament per la mar
mentre sonen les sirenes. En alguns mo-
ments es llancen flors a l'aigua en record
dels mariners difunts i s'escolta la “Salve
Marinera”, creant un ambient solemne.

En acabar el recorregut maritim, la Verge
torna al port. La processd continua per
terra fins a l'ermita, acompanyada per
una multitud emocionada. Amb este acte
es tanca la jornada.

La festa és molt més que un acte religios. Es
una expressio de tradicio i cultura popular, i
també un simbol d'unio. Cada any, el poble
ret homenatge a la mar i a la seua patrona.
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Agdost,
Elx:

El Misteri, o Festa d'Elx

El Misteri, o Festa d'Elx, la més genuina
senya d'identitat de la ciutat, és un drama
cantat, d'origen medieval, que relata la dor-
micid, assumpcio als cels i coronacié de la
Mare de Déu. Esta dividit en dos actes: la
Vespra, que es representa el 14 d'agost, i el
Dia de la Mare de Déu, el 15 d'agost. L'es-
cenari és la basilica barroca de Santa Ma-
ria, en la construccié de la qual es va tindre
molt en compte aquest desti.

L'accés a la basilica, tant el 14 com el 15, és
lliure, i les portes romanen obertes de bat a
bat; tanmateix, a causa de I'enorme popula-
ritat de I'obra i de la devocié que hi senten
els iHicitans, resulta imprescindible acudir al
temple amb diverses hores d'antelacio.

El 18 de maig de 20071, la UNESCO el va de-
clarar Obra Mestra del Patrimoni Oral i Im-
material de la Humanitat, i fou la primera fes-
ta espanyola que va obtindre aquest guardo.

Origen medieval

El seu origen, medieval, es remunta a la se-
gona meitat del segle XV, i ha sobreviscut
fins als nostres dies gracies a una butla pa-
pal d'Urba VIl en 1632, després que en el
concili de Trento (1545-1563) es prohibiren
les escenificacions a l'interior dels temples
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cristians. La perseveranca i l'estima dels illi-
citans han convertit la Festa en I'Ultim vesti-
gi viu d'aquest tipus de manifestacions.

El primer document referent al Misteri del
qual es té constancia és el testament d'lsa-
bel Caro, membre de la noblesa local, da-
tat el 9 de juliol de 1523. En el document,
Isabel Caro deixa constancia que posseia
a sa casa una imatge de la Mare de Déu
que cada any, en la vespra de I'Assumpcio,
era portada en processo fins a l'església de
Santa Maria, i alli se li feia una grandissima
festa i solemnitat. En el testament s'indica
que, en cas que els seus hereus no pogue-
ren fer-se carrec d'aquesta imatge, es di-
posite en unes cases de la seua propietat
on s'organitze un beateri de I'Orde Tercera
de Sant Francesc perqué la cuiden.

La musica procedeix de diverses epoques
i estils, amb melodies medievals, renai-
xentistes i barroques, amb exemples de
monodia i polifonia. La representacio cor-
re a carrec de cantors no professionals i
d'una escolania infantil de veus blanques
per als papers de Maria i dels angels, ja
que en l'edat mitjana les dones no podien
intervenir en obres teatrals i eren consi-
derades éssers impurs per a la liturgia.

El text literari del Misteri d'Elx, escrit en
valencia—amb un salm i alguns versos en
llati—, és relativament breu si el compa-
rem amb altres representacions de carac-
teristiques semblants de les quals s'han
conservat els llibrets, com ara el misteri
assumpcionista de Tarragona (segle XIV)
0 el que es representava a la catedral de
Valéncia (segle XV). L'obra iticitana cons-
ta d'un total de dos-cents cinquanta-nou
versos que apareixen distribuits en estro-
fes de diversos tipus. Les més nombroses
son les quartetes de versos octosillabs
rimats en la sequéncia «aabb», és a dir,
del model conegut com a noves rimades.
També hi apareixen, encara que en me-
nor nombre, versos decasillabs distribuits
en quartetes amb rima «abab», aixi com
heptasillabs rimats en «aabb» i «abab».

La celebracio esta formada per un cicle de
diferents actes relacionats amb I'Assump-
cio. El 6 d'agost té lloc la Prova de Veus,
en que es trien —ara simbodlicament— les
veus infantils de I'obra, i la Prova de I'An-
gel, el 10 d'agost, en la qual es comprova
el bon funcionament de la tramoia aéria i

la serenitat dels xicotets cantors.

La festivitat tradicional s'inicia la nit del 13
d'agost, amb l'anomenada Nit de I'Alba,
que congrega a les terrasses i teulades
de les cases de la ciutat tots els illicitans,
que durant una hora llancen coets i focs
artificials, en una ofrena de llum i so a la
seua patrona. A les dotze en punt, des del
campanar de Santa Maria es llanca una
gran palmera de focs artificials.
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Entre les dues jornades tradicionals del
Misteri d'ElX, és a dir, en la nit i matinada
que va del 14 al 15 d'agost, es desenvo-
lupa un altre acte popular i festiu: la Roa.
Milers d'illicitans recorren amb un ciri
encés els carrers de la ciutat pels quals,
I'endema al mati, passara la processo de
la Mare de Déu.

Entre el 16 i el 22 d'agost, se celebren les
Salves de la Mare de Déu, amb una predi-
cacio solemnei el cant d'uns goigs assump-
cionistes, possiblement del segle XVII.




Setembre,

Alcoi:

La Fira Modernista d’Alcoi

La Fira Modernista d'Alcoi se celebra
cada any durant la quarta setmana de
setembre. Este esdeveniment va comen-
car l'any 2017 per iniciativa de I'Ajunta-
ment amb I|'objectiu de commemorar un
dels periodes historics més esplendoro-
sos de la ciutat.

Durant estos dies, Alcoi es trasllada a fi-
nals del segle XIX. Els comercos partici-
pen ambientant els aparadors, i s'‘orga-
nitzen conferencies, exposicions, tallers i
diverses activitats que conviden residents
i visitants a conéixer esta epoca daurada.

El moment culminant arriba durant el cap
de setmana, especialment al Parc de la
Glorieta. El divendres, a les 19.30 h, té lloc
el pregé que dona inici a una programacio
plena de cercaviles i balls modernistes, en
els quals participa gran part de la pobla-
cid, vestida amb indumentaria de I'epoca.

El modernisme formava part de la vida
alcoiana, un patrimoni que es conserva
amb orgull. En pocs anys, esta fira s'ha
convertit en un dels esdeveniments més
populars i fotografiats de la ciutat, desta-
cant tant per la gran afluéncia de public
com per la qualitat de les indumentaries.
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Igual que ocorre amb les festes de Mo-
ros i Cristians en honor a Sant Jordi, du-
rant esta setmana s'organitza una amplia
programacié inspirada en I'época. Una
de les principals activitats és la recreacio
d'un mercat amb parades de verdures,
llegums, flors i pa, que es pot visitar el
dissabte de mati, de 9.00 a 13.30 h, a la
placa de I'Ajuntament, on també se cele-
bren exposicions, concerts i degustaci-
ons de vermut.

El cap de setmana és especialment in-
tens, ja que el centre historic reviu una
etapa de gran esplendor per a esta ciutat
de la muntanya alacantina. Sens dubte, el
plat fort sén les recreacions tematiques,
que canvien en cada edicid, com mani-
festacions obreres o bodes burgeses.
Estes escenes, ambientades entre finals
del segle XIX i principis del XX, reunixen
nombrosos participants vestits segons la
tematica proposada.

L'associacio d'amics del modernisme d'Al-
coi es preocupa molt perque laindumenta-
ria siga el més fidel possible a I'epoca.
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Setembre,

Agres:

Les festes de la Mare de Déu d'Agres

Se celebren des de I'ultim diumenge
d'agost fins al 9 de setembre. El dissab-
te se celebra el dia del Pastoret amb una
processd emotiva al santuari, on es va
emportar la verge. Després de realitzar
un miracle. En 1484 es diu que després
d'unincendi a Alacant es va rescatar una
imatge de la verge, que va ser portada
miraculosament al castell d'Agres, on un
pastor anomenat Gaspar Tomas, que ha-
via perdut un brag, la va trobar i va re-
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cuperar la seua extremitat. Es aquesta
aparicio, la que dona origen a les festes,
incloent-hi la classificacié d'aquest mira-
cle, hi ha romeries tots els diumenges de
setembre i una devocié molt arrelada.

La gastronomia local inclou plats com a
arros, caldos, borreta i olla. es troba en
plena serra de Mariola.
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Octubre,
Calp:

L'Oktoberfest

L'Oktoberfest s'ha consolidat com una
festa emblematica a Calp, impulsada per
la nombrosa comunitat alemanya resi-
dent a la localitat. Este festival, que va co-
mencar en 1988 gracies a la iniciativa del
Club Carnaval de Calp, s'ha convertit en
un esdeveniment fonamental per a la vida
social i turistica de la ciutat, integrant-se
plenament en la cultura local i atraient vi-
sitants de tota Espanya i Europa.

Per a I'any 2026, I'Oktoberfest de Calp ja
té data confirmada: se celebrara del 24
d'octubre al 4 de novembre al Park de la
Creativitat, un espai ideal per a gaudir de
la festa en companyia d'amics i familiars.

Inspirada en la llegendaria Oktoberfest
de Munic, la versié calpina d'esta festa
manté l'esperit bavarés, pero I'adapta al
caracter mediterrani. L'ambient és es-
sencialment ludic, festiu i acollidor, on es
donen cita persones de totes les edats
i procedéncies. Es habitual escoltar una
varietat d'idiomes i accents, reflex de la
diversitat i hospitalitat del poble de Calp.

L'Oktoberfest de Calp esta dedicada

principalment a la cervesa, la gastrono-
mia alemanya i la musica en directe. Els

34

assistents poden degustar diferents vari-
etats de cerveses, plats tipics com salsit-
xes, pretzels, xucrut i altres especialitats,
mentre gaudixen d'actuacions musicals a
carrec de bandes alemanyes i locals que
animen la festa durant tots els dies.

Un dels concursos més populars és l'al-
cament de gerra de cervesa. El repte con-
sisteix a sostindre una gerra plena amb el
brac estirat i parallel al sol durant el ma-
jor temps possible. Els participants han
de resistir sense baixar el brag ni soltar la
gerra, i el premi és per a qui aconseguisca
aguantar meés temps sense rendir-se.

A meés, s'organitzen altres activitats i con-
cursos com el tall de troncs a l'estil tradi-
cional bavarés, el concurs de paella, on la
gastronomia local se suma a la festa, i la
desfilada de vestits tipics bavaresos, que
aporta color i tradicio a I'esdeveniment.

L'Oktoberfest s'ha integrat plenament en
la vida de Calp, sent una festa estimada
per veins i visitants. No existix distincio
d'idiomes ni accents: es parla castella,
alemany, valencia i moltes altres llen-
gues, creant un ambient inclusiu i cos-
mopolita. Este festival és un gran motor

turistic i contribuix a la projeccio6 interna-
cional de Calp, convertint-la en un refe-
rent de convivencia i alegria.

L'Oktoberfest de Calp és molt més que
una festa alemanya: és una celebracio de
I'amistat, la diversitat i I'hnospitalitat medi-
terrania. En 2026, el Park de la Creativi-
tat tornara a ser I'escenari d'una tradicio
amb quasi 40 anys d'historia, on la cer-
vesa, la musica i la gastronomia s'unixen
per a crear records inoblidables.
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Novembre,
Cocentaina:

La Fira de Cocentaina

La Fira de Cocentaina és una de les ma-
nifestacions comercials més antigues i
significatives del territori valencia, amb
un origen documentat en l'any 1346, quan
el rei Pere IV d’Arago va concedir a la vila
el privilegi de celebrar una fira anual de
quinze dies. Este dret reial garantia pro-
teccié als mercaders i als seus productes,
assegurant la lliure circulacio i fomentant
I'activitat econdmica en un moment en
queé el comerc estava fortament condicio-
nat per la inseguretat dels camins. La situ-
aci6 geografica de Cocentaina, entre I'in-
terior muntanyos i les rutes cap a la costa,
va afavorir l'arribada de comerciants de
diverses regions, convertint-la en un punt
estrategic d'intercanvi.

36

Durant l'edat mitjana i moderna, la fira va
tindre un paper clau en I'economia comar-
cal. S'hi comercialitzaven principalment
productes agricoles com cereals, oli i vi,
aixi com bestiar, téxtils i ferramentes. La
preséncia de ramaders i l'activitat vincu-
lada a la transhumancia van reforcar el
pes de la fira com a espai de negoci. Amb
el pas dels segles, I'esdeveniment es va
consolidar i va anar adaptant-se als can-
vis socials i econdmics, incorporant nous
sectors i ampliant la seua duracio i abast.

Actualment, la Fira de Tots Sants se ce-
lebra cada any entre el 30 d'octubre i el
2 de novembre, mantenint una continui-
tat historica practicament ininterrompuda.

L'espai firal ocupa una gran extensio del
nucli urba, amb més de 70.000 metres
quadrats distribuits entre el centre histo-
ric i zones annexes. Esta dimensid permet
acollir centenars d'expositors que oferei-
Xen una amplia varietat de productes, des
de maquinaria agricola i vehicles fins a ar-
tesania, alimentacié i innovacions tecno-
logiques aplicades al camp i a la industria.

Un dels elements distintius de la fira és la
seua diversitat d'ambits. A més de l'area
comercial, destaca el mercat medieval,
que recrea l'ambient historic amb oficis
tradicionals, demostracions artesanes
i ambientacio d'época. També té un pes
important la fira cavallar, amb exhibicions
equestres i preséncia de criadors, que
manteé viva la relacié historica amb el mon
ramader. La gastronomia ocupa igualment
un lloc central, amb productes locals com
embotits, dolcos i licors que reflectixen la
identitat culinaria de la comarca.

Al llarg del temps, la Fira de Cocentaina
ha sabutintegrar activitats culturals i ludi-
ques que complementen l'oferta comer-
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cial. Concerts, exposicions, concursos i
demostracions técniques contribuixen a
atraure public divers i a reforcar el seu
caracter multidisciplinari. Este equilibri
entre tradicié i modernitat ha sigut clau
per a la seua consolidacié com a esde-
veniment de referencia.

El reconeixement com a Festa d'Inte-
rés Turistic Internacional posa en valor
la seua importancia més enlla de I'ambit
local. Cada edicioé reunix milers de visi-
tants i professionals, generant un impacte
economic notable i afavorint la projeccio
exterior de Cocentaina. La seua capacitat
d'evolucio, sense perdre l'essencia his-
torica, assegura la continuitat d'una fira
que, meés de sis segles després del seu
origen, continua sent un espai clau per al
comerg, la cultura i la convivencia.
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Decembre,

Ibi:

Els enfarinats

Hi havia una vegada un poble menut de
la provincia d’Alacant, a sis-cents metres
d'altura sobre el nivell de la mar, on hi ha-
via multitud de fabriques de joguets. Un
dia, uns veins amb ganes de divertir-se
—o0 potser inconformistes— van tindre
una idea; no sabria dir si bona o roina...
mes bé estranya.

Es un fet comprovat que els Reis Mags
passaven per alli i buidaven les fabriques
(no sense deixar els diners que costaven
els joguets) per a regalar-los als xiquets
de tot Espanya en la seua nit. Tan cert
€s que la gent del poble els va dedicar
una placa, l'unica d'Espanya dedicada
als Reis Mags.
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Perd no parlarem d'ells, per ara.

Continuem. Fa molt, molt de temps —uns
dos-cents anys arrere, potser més—, a
un grup d'homens casats els va donar
per pensar, o vés a saber quin siroco
els va pegar. Potser no estaven d‘acord
amb l'alcaldia o buscaven una manera
de “cantar-los les quaranta”, dissimula-
dament, a més d'un. El cas és que van
arribar a la conclusié que, almenys una
vegada a l'any, regnaria el caos en aque-
lla ciutat. Deurien pensar-ho molt fins
que, sense dubtar-ho, un dia van crear
una festa absurda per a divertir-se ells i,
de pas, tot el poble.



Seguim. Este grup de catorze amics ca-
sats va decidir que eixe dia fora el 28 de
desembre, Dia dels Innocents, per a fer
la major de les innocentaes.

Els fets:

Un 27 de desembre, catorze homens ca-
sats, portant mantes —els “enmantats”"—,
van decidir recorrer tota la ciutat adver-
tint que el sense sentit s'apoderaria d'ella.
Anaven soltant frases inquietants com:

«No es podra circular ni pel sol ni per
I'ombra, ni per la teulada caminant, ni es-
tar parat».

Es a dir, per cap lloc! A més, s'aturaven
a la porta d'alguns veins i els cantaven
les veritats del barquer, tot aixd en clau
d’humor, encara que segur que més d'un
passaria nervis per si li tocava.
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L'endema és quan es munta la grossa. Hi
ha dos grups: per una banda, els enman-
tats, que han canviat el seu vestit i ara,
amb la cara pintada de blanc, vestits es-
trafolaris i llargs barrets de copa, volen
prendre el comandament de la ciutat. |,
de fet, ho fan: és el mateix alcalde qui els
entrega les claus.

A partir d'aci, l'aldarull és tremend. Per
una banda, el govern; per l'altra, I'oposi-
Cio... i es desferma la batalla campal: uns
contra altres, a "achievazo” net i a sacs
de farina. Prompte tots queden coberts
d'ou i farina, a punt per a arrebossar. Aixi
passen el dia, amb una pausa al migdia
per a menjar tranquillament, i altra vega-
da a comencar.

Fins a quina hora? Doncs, aproximada-
ment a les cinc, es tornen les claus al seu
legitim i elegit alcalde, es neteja tot i, més
tard, comenca el ball del virrei i la virrei-
na. Esta festa s'emmarca dins de les fes-
tes d'hivern d'lbi, on es ballen precioses
jotes plenes de simbologia i significat.

| aixi, com si res haguera passat, I'ordre
torna al poble. Els carrers recuperen la
calma, les cares tornen a la normalitat i
el comandament torna a qui li correspon.
Pero durant un dia, Ibi ha sigut una altra
cosa: un lloc on el caos mana, les nor-
mes s'inverteixen i la rialla ho capgira tot.

Perque, al final, d'aix0 es tracta: de recor-
dar que, de vegades, trencar les regles
també és una manera de celebrar-les

Foguera Placa de Gabriel Mir6 2026
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Alacant, mes que sol i
platges; mes que mar
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Blas de Penas

Si alguna cosa roman invariable des que es planta el pri-
mer ninot és I'amor i I'emocio que sent un fester, home o
dona, per la Festa, amb majuscules, condensada en uns
pocs dies del mes de juny. Una Festa representada per un
conjunt de monuments fogueriles, de portades de barra-
ques, de musica alegre i colorista i d'una olor tradicional
que descendeix fins a l'interior dels cors des d'uns ulls
sorpresos davant tanta bellesa.

Per tot I'anterior, es comprén que la comissio de la fogue-
ra degana d'Alacant, la Plagca de Gabriel Mird, s'haja llan-
cat enguany a traspassar la frontera del local i reflectir, en
el seu modest monument fogueril, la riquesa del folklore i
les tradicions d'una ciutat i tota una provincia que vibren
intensament quan demostren a altres terres que Alacant
€s més que sol i platges, que Alacant és més que mar.

La comissio de la foguera degana d'Alacant no presumeix
d'heroina ni vol erigir-se en protagonista d'una Festa que
es de tots; dels nascuts en la terreta i dels qui s'asseguen
alacantins quan escolten I'himne dels Fogueres i s'estre-
meixen amb les mascletas.

Alacant és més que mar. Es festa, és alegria, és germanor
i solidaritat des de Dénia al Pilar de la Foradada. Es musi-
ca, tradicid, respecte a la historia, a les senyes d'identitat.

Aquest és el gran objectiu de la foguera de la Placa de
Gabriel Mir6. El seu monument és el resultat d'un proposit
definit: retre homenatge als pobles que integren una pro-
vincia exemplar que respecta, cada any amb major illusio,
les seues festes i tradicions.

Els qui en les ja proximes festes de Fogueres de Sant
Joan 2026 visiten Alacant i decidisquen passejar per la
placa més bella, la placa de Gabriel Mird, estan convi-
dats a coneixer la proposta fogueril que ofereix enguany
la foguera degana. Convidats a recorrer els pobles i a
enamorar-se de les seues tradicions. Descobriran com
projecten els alacantins els seus dies més festius. Gaudi-
ran de la seua hospitalitat. Ballaran al ritme de les seues
musiques. Comprendran les llagrimes de les belleas, de
les dames, dels comissionats quan les flames devoren el
treball de tot un any. | sentiran en el més intim el perquée
d'una Festa que traspassa les seues vivencies més enlla
de les seues fronteres, dels seus pobles, de les seues
pedanies, dels seus barris.

Alacant és més que sol i platja; €s més que mar. Compro-
ve-ho. Nomeés ha d'admirar la placa més bella d'Alacant i
detenir-se enfront d'un monument fogueril que és fruit de
['amor que una comissio xicoteta, modesta i molt treballa-
dora rendeix a una provincia modelica.
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Gabrielito

Hola, hola, els meus benvolguts amics i
benvolgudes amistats! Aci estic jo, Ga-
brielito, la mascota més encantadora i
espurnejant de la Foguera Placa de Ga-
briel Mir6. Com diria qualsevol mascota
amb un poc de glamur: aci estic per a
deixar empremta!

Hui m'he alcat amb ganes d'agrair a tots
eixos meravellosos patrocinadors que
han fet possible que les nostres fogueres
brillen amb més forca que mai. Gracies
per eixes generoses aportacions que ens
permeten omplir d'alegria i color esta
festa tan emblematica. Vostés son meés
importants que el xocolate en un bere-
nar! Sense vostés, I'unica flama que cre-
maria seria la del meu cor desillusionat.

Per0, parlem una miqueta de coses que
em tenen... diguem, “en flames". L'Ajunta-
ment i la restauracié de la ciutat, senyors,
semblen estar jugant a Il'amagatall. On
estan? Ens fan faltal Amb tantes reuni-
ons sobre “millorar la ciutat”, sembla que
es van oblidar que aci hi ha una foguera
que iHuminar i un munt de vida que cele-
brar. Potser pensen que els focs artificials
s'encenen sols? Doncs no, per si no ho
sabien, necessite que em tiren una ma.
Que jo tambeé tinc el meu ego, eh!

Imagineu-se, benvolguts amics, que en
comptes de ciris encesos, aci estem
buscant ajuda com si forem gats a la por-
ta d'una botiga de peixos. Per qué no els
cau la fitxa que nosaltres volem que la
placa siga el lloc més espectacular del
mon? Eixa és la nostra missiod, si, pero
necessitariem que ens donaren suport
una miqueta més. Aixi no hi ha qui brille!

Aixi que ja saben, amics, continuen gau-
dint de la festa i aplaudisquen ben fort
pels nostres patrocinadors. Pero també,
un xicotet recordatori per a I'Ajuntament!
Si volen que la meua espurna continue
viva, més suport, per favor! aixi no arri-
bem al centenari.

Amb carinyo i un poc d'humor (perque,
siguem sincers, ho necessitem), els en-
vie un abrac¢ ardent des de la Foguera
Plaza de Gabriel Mir6. Feli¢ festa a tots, i
que visca la bona onal!

Amb espurna,
Gabrielito
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Homenatge als

Quan arriba l'estiu a la nostra terra, els pobles d’Alacant
canvien el seu ritme. Els carrers, que durant I'any viuen
la tranquillitat del dia a dia, es transformen en escenaris
de musica, color i alegria. Les places s'omplin de vida, els
balcons es vesteixen de festa i la gent ix al carrer amb
ganes de compartir, riure i celebrar. Es el moment en qué
les tradicions tornen a bategar amb forca i recorden qui
som i d'on venim.

Les festes dels nostres pobles sén molt més que uns dies
assenyalats al calendari. Son el resultat d'anys d'historia,
d'esforc collectiu i d'una manera d'entendre la vida ba-
sada en la convivencia i la germanor. Cada carrer enga-
lanat, cada banda de musica que recorre el poble i cada
mascleta que ressona en el cel d'estiu formen part d'una
identitat que es transmet de generacio en generacio.

En aquestes dates, el poble es converteix en una gran fa-
milia. Els veins que es veuen cada dia i aquells que tornen
nomeés per festes es retroben amb la mateixa iHusié de sem-
pre. Les converses s'allarguen fins a la matinada, les rialles
s'escampen pels carrers i els records d‘altres anys tornen a
fer-se presents. Es en aquests moments quan entenem que
la festa no és només alld que es veu, sin6 sobretot allo que
es comparteix.

Els més menuts viuen aquests dies amb una emocié espe-
cial. Per a ells, cada acte és una aventura: les cercaviles, la
musica, els focs artificials o I'olor de polvora que anuncia
que alguna cosa gran esta a punt de passar. Mentrestant,
els majors observen amb orgull com les noves generacions
continuen mantenint viva la flama de les nostres tradicions.

Foguera Placa de Gabriel Miré 2026

La musica té un paper fonamental en les festes dels po-
bles d’Alacant. Les bandes omplin els carrers de pasdobles
i melodies que formen part del nostre imaginari collectiu.
Cada nota acompanya els actes, marca el ritme de les cer-
caviles i emociona a qui l'escolta. Es impossible imaginar
les nostres festes sense el so de la musica que ens acom-
panya des de sempre.

I, com no, el foc. El foc és un dels grans protagonistes de
les festes de la nostra terra. La polvora, les mascletaesiles
fogueres simbolitzen alegria, renovacio i esperanca. Quan
arriba el moment en que les flames s'alcen cap al cel, no
sols es crema una obra efimera, sind que també es renoven
els desitjos de continuar compartint festa, cultura i tradicio.

La Foguera Gabriel Mir6 representa tot aixo: la unio d'un
barri, el treball de moltes persones i la passio per mantin-
dre viva una de les celebracions més estimades d'Alacant.
Darrere de cada monument, de cada acte i de cada mo-
ment de festa hi ha hores de dedicacio, d'esforc i, sobre-
tot, d'estima per la nostra cultura.

Aquest llibret és també una manera de guardar la memoria
d'aquestes festes. Entre les seues pagines queda reflectit
el treball de tot un any i el record d'uns dies que quedaran
gravats en el cor de tots aquells que els han viscut. Perquée
les festes passen, pero els records i les emocions romanen.

Que la Foguera Gabriel Miré continue sent punt de trobada per
a veins, amics i visitants. Que cada any el foc torne a iHuminar
les nostres nits i que la musica continue marcant el compas
de la nostra alegria. | que, mentre hi haja gent amb ganes de
compartir i de celebrar, les festes dels nostres pobles d’Alacant
continuen vives, plenes de llum, de tradici6 i d'esperanca.

El Vicepresident
Benjamin Gonzalez
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Saluda

presidenta §

infantil

Ana Gadea Ortiz

Benvolguts gabrielits i gabrielites:

Enguany tinc la gran sort de poder viure
una experiéncia molt especial: representar
a la nostra comissio com a Presidenta In-
fantil. Es una responsabilitat que m'ompli
d'ilusié i que afronte amb moltes ganes,
perquée per a mi les festes sempre han si-
gut un dels moments més felicos de I'any.

Des de xicoteta he gaudit moltissim for-
mant part d'esta foguera. Aci he com-
partit riures, jocs i moments inoblidables
amb tots vosaltres. Per aixd, poder re-
presentar a la foguera amb este carrec
€s una cosa que em fa sentir molt agrai-
da i orgullosa.

Al llarg d'enguany espere poder par-

ticipar en cada acte amb entusiasme i
aprendre molt de tot el que significa la
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nostra festa i les nostres tradicions. Estic
segura que sera un any ple d'emocions,
noves experiencies i records que guar-
daré sempre amb molt de carinyo.

També vull agrair a totes les persones
que fan possible que estes festes tiren
avant: a la comissio, a les families i a tots
els que treballen amb esfor¢ perqué pu-
guem gaudir d'uns dies tan especials.

Desitge que tots junts visquem unes
festes plenes d'alegria, diversio i convi-
vencia. Espere compartir amb vosaltres
molts moments bonics i que recordem
enguany amb un gran somriure.

Amb tot el meu carinyo.

La vostra Presidenta Infantil
Ana Gadea i Ortiz

Saluda

presndenta

Ana Belén Gémez i Lopez

Hui el cor batega amb uma forca diferen-
te, mire el meu entorn i veig eixa llum es-
pecial que homeés apareix quan s'apropa
el nostre moment.

Ser foguerera és un idioma que no necessi-
ta paraules; és eixe nus en la gola al escol-
tar els primers acords d'una banda, d'una
colla i eixe orgull que ens esclata el pit al
vore Alacant preparant-se per a la seua
gran cita. La ciutat s'ompli de llum, de co-
lor, de monuments, de xics, de xiques, de
nanos i gegants, de danca, de ninots, de ra-
cos i barraques i per supost, de turistes que
gaudixquen de la festa gran d’Alacant.

Com Presidenta de la meua Foguera, la
Placa de Gabriel Mir9, I'a.legria més gran
€s veure com eixe sentiment ens des-
borda. Per'aquest missatge es per a tu,

Foguera Placa de Gabriel Mir6 2026

sigues de la comissio que sigues, per qué
compartim la mateixa passio, el mateix
cansament beneit i la mateixa il.lusié per
veure com les nostres tradicions tenen
vida un any més.

A la meua comissio, als col.aboradors i
patrocinadors, gracies per ser el motor
que em dona impuls i per fer que cadas-
cu dels esforcos valguen la pena. Sou la
meua familia i el meu orgull.

Ja no hi ha temps per retrocedir. L'olor a po-
Ivora ja esta en l'aire, el sentiment ja no cap
al nostre cos i I'anima ja esta lista per ser fla-
ma, la flama de les Fogueres de Sant Joan.

Felices Fogueres 2026!!

Presidenta
Ana Belén Gomez i Lopez
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uera infantil

La teva llum

En el centre de la foguera apareix una
Xica asseguda amb les cames plegades,
vestida com una heroina de color blanc,

suau i brillant com la llum de la lluna. A
la seua ma, sosté una xicoteta llum que
sembla un tresor magic, una espurna que
viu dins d'ella i que simbolitza tan bo com

portem en el cor: els somnis, la iHusio,

I'alegria i les ganes de ser valentes.

Aquesta llum no fa soroll, pero brilla amb
forca, com quan algu somriu de veritat.
Darrere, iFluminant I'escena, com si fora
un somni fet realitat, apareix la Llum dels
Somnis representada en una Preciosa
Bellea del Foc d'Alacant, que despren
centellejos magics, com si estiguera
cuidant de tots els somnis que volen per
['aire. Juntes ens conten que cada xi-
quet i cada xiqueta tenen una llum espe-
cial dins, i que quan la deixem brillar el
mon es torna una miqueta meés bo.

Foguera Placa de Gabriel Mir6 2026

LA TEVA LLUM

Falles & Pogueras Focutra

os Herrero Muria

Gps ittt @ABRIEL MIRO
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Fogduera

A la nit d'Alacant

(El murmuri d'una ciutat que somia)
L'ESSENCIA

Aquesta foguera no és només fusta i
cartd; és un homenatge a aquesta llum
magica que nomes existeix a Alacant
quan cau el sol.

Representa aquest moment de pau, on la
ciutat s'embolica en el blau de la nostra mar
i es deixa bressar per la brisa.

LA NOSTRA PROTAGONISTA

En el centre, veiem a la Nit d'Alacant, perso-
nificada en una dona de serenitat Infinita.

No és una nit fosca, sind una nit plena de

vida. El seu rostre reflecteix el descans de

I'alacanti després de la bullicia de la festa,
i el seu cos es funde amb el cel estrelat.

EL MANTELL DE TRADICIO
Baixem la vista, el seu vestit es transfor-
ma en les ones del nostre Mediterrani i

en el dibuix de les tesselles de la nostra
benvolguda Esplanada.
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Es com si la propia ciutat es convertira en
la seua pell, recordant-nos que les nostres
arrels estan fetes de sal, marbre i espuma.

LA RESPLENDOR DEL FOC

Després d'ella esclata un sol d'or. S6n

les espurnes de la crema, els raigs del

sol de justicia i I'orfebreria de les nos-
tres belleses.

Aquests detalls daurats que I'envolten
son el simbol del foc que esta avenir:
aquest foc que, encara que crema, illu-
mina i purifica els nostres desitjos.

EL MISSATGE

“A la nit d’Alacant” una invitacié a tancar els
ulls i sentir el batec de la festa. Es I'abra-
cada d'una mare, la lluentor d'una estrela i
el resso d'una mascleta, que s'apaga per a
deixar passe a la magia del solstici.

Es, senzillament, el somni més bell de la
nostra ciutat.

1

A=

Vol

Foguera Placa de Gabriel Miré 2026

57









Foguera Placa de Gabriel Mir6 2026

' D d'H
Dames d'Honor ama d'Honor
Cristina Pastor i Canto - Cielo Coronel i Bellido lnfantll

Lucia Pargada Pargada i Candela
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Padrina Infantil
Claudia Olmedo i Gomez

Comisionada d'Honor Infantil Comisionada d'Honor Infantil
Carla Gonzalez i Arrarte Marina Gonzalez i Arrarte
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Padrina
Bianca Sciutto i Gallardo

Comisionada d'"Honor
Claudia Hurtado i Ibanez
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Marta Capellani Guanter

Cort d'honor de la fallera major de valencia 2026.

Quin orgull més gran tindre a casa a marta,
ofrenant a la mare de deu del remei amb a la
nostra falla germana carretera escriva-
cooperativa san ferran junt amb nosaltres.

Units per un mateix sentiment,
units pel foc de les falles i les fogueres.
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de Festes 2026

Programa
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DIUMENGE 31DE MAIG:
-Certamen de paelles al Parc Lo Morant,
des de les 12hores.

DIVENDRES 5 DE JUNY:

-19:00h.: al Panted de Quijano: Home-
natge a foguerers i barraquers morts.
-19:30h.: Desfilada del Prego, des de
Panted de Quijano fins a I'Ajuntament.
-21:00h.: Prego de Fogueres a la Placa
de I'Ajuntament.

-23:00h.: Festa del Prego a la Zona Volvo.

DISSABTE 6 DE JUNY:
-19:00h.: Desfilada del Ninot. Tenim el
numero 64.

DISSABTE 13 DE JUNY:
-18:30h.: Entrada de Bandes i Comissi-
ons (itinerari oficial) Tenim el numero 64.

DIUMENGE 14 DE JUNY:

-Clausura de I'Exposicio del Ninot.
Recompte de vots i lliurament de premis
als millors ninots per categoria i eleccion
dels Ninots Indultats.

DIMECRES 17 DE JUNY:
-23:00h.: Arribada del Foc, Corte Inglés.

DIVENDRES 19 DE JUNY:

-14:00h.: Mascleta a la Placa dels Estels.
-Planta de la foguera infantil per la ves-
prada.

-Planta del Ninot de Carrer.

DISSABTE 20 DE JUNY:

-Visita dels jurats de monuments infan-
tils i ninots de carrer.

-Planta de racés i barraques.

-14:00h.: Mascleta a la Placa dels Estels.
-Planta de les fogueres grans i dels car-
rers adornats.

-Inauguracio del nostre raco i sopar de
germanor de la coca amb tonyina i les
bacores.

DIUMENGE 21DE JUNY:

-Visita dels jurats de monuments grans i
carrers adornats.

-12:30h.:Homenatge a Gabriel Miré.
-14:00h.: Mascleta a la Placa dels Estels.
-14:30h.: Dinar al raco.

-18:00h.: Primera part de I'Ofrena de Flors
a la Verge del Remel (itinerari oficial).
-22:00h.: Sopar i disco-mobil al raco.

DILLUNS 22 DE JUNY:

-11:00h.: Arreplega de premis des de la
Placa de I'Ajuntament.

-14:00h.: Mascleta a la Placa dels Estels.
-14:30h.: Dinar al raco

-18:00h.: Segona part de I'Ofrena de

Foguera Placa de Gabriel Miré 2026

Flors a la Verge del Remei (itinerari ofici-
al). Tenim el numero 64.
-22:00h.: Sopar i disco-mobil al racé.

DIMARTS 23 DE JUNY:

-07:30: Desperta

-11:30h.: Visita a Fogueres del nostre
Sector.

-14:00h.: Mascleta a la Placa dels Estels.
-14:30 h.: Dinar al raco.

-20:00h.: D, FolKloric Internacional
itinerari oficial).

-22:00h.: Sopar i disco-mobil al racé.

A continuacio, nit tematica.

DIMECRES 24 DE JUNY:

-11:30h.: Visita a fogueres del nostre
Sector.

-14:00h: Mascleta a la Placa dels Estels.
-14:30h.: Dinar de germanor al nostre
Raco.

-Crema dels nostres monuments a mitjanit.

DES DE 25 DE JUNY FINS

AL 29 DE JUNY:
-Focs d'Artifici des de la platja del Posti-
guet a mitjanit.

DIUMENGE 28 DE JUNY:

-20:00h.: Coso multicolor (Avinguda
Pintor Xabier Soler).
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Gabrielitos
col'laboradors
2026

JUAN BAUTISTA J. GOMEZ GOMIS

JUAN IRIBARREN MORRAS Y TERE GOMEZ MERINO
FRANCISCO PLANELLES

RUBEN VIGUERAS

OMARO MUNOZ DE LEON

CLAU DE SOL

EL CASTELLANO e
ROSA NAVARRO PENA u la
MARIA DEL TESORO ESTEBAN

MIGUEL MATEO GARCIA @
ESTER TORRALBO TILLER

ROCIO TORRALBO MATEO

LOLI MORALEDA

MARIA DEL MAR GONZALEZ MERINO
PEPA ROSA MERINO ORS
JOSE LUIS RIQUELME CERDA
MARIBEL CORTES SUCH
ISABEL SUCH PLANELLES
ANABEL MIRO JUAN

PABLO SOLER MIRO

JESUS PASCUAL CARRATALA
YOLANDA SUCH PLANELLES
VIOLETA LAMARCA MACIA
SERGIO CARRATALA NAVARRO

JOSE ANTONIO ALBARRACIN MURIEL
CARGOS 2025
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TENIS

LIMIRANA ¥ BOTELLA S.L.

f Anis Tenis

W AnisTenis

(©) anis_tenis_
@ palomatenis.es

| HOGUERAS DE
NHoca SAN JUAN 2025

CELEBRA HOGUERAS
>cCON TU MEJOR

ONRISE

TRATAMIENTOS

» CARILLAS DENTALES
ORTODONCIA
ONDONTOPEDIATRIA
ESTETICA DENTAL
RESTAURADORA
IMPLANTOLOGIA DENTAL
« ENDODONCIA

« PERIODONCIA

+ CIRUGIA

SEDACION CONSCIENTE

L] L] . L] L]

£
Queremos ayudarte a que te sientas mejor

SAN VICENTE ELDA
i DEL RASPEIG -

C/ Coloma Esquina C/ Jorge Juan, n°2 Av. José Martinez Gonzalez,
Paseo Esplanada de n“2

Espana

965 29 58 90 865 51 47 48 96617 36 79
inboca es rubloymaruendadentistas.es inbocaeldaes




Fallos & Flogueras

Carlos Herrero Muria

04/724029

Desatasco y conservacion de:
Alcantarillados y tuberias - Pozos y Fosas sépticas
Depuradora y Aljibes - Limpieza de balsas - Tuberias
2 agua caliente y calderas - Detector de averias y arquets:
Inspeccion de tuberias por camara de TV, etc
Recogida y transporte de residuo peligroso y otros
eza y baldeado de carreteras - Tratamiento y reciclaje de resi

URGENCIAS|647.42.76




EVENTOS Y CELEBRACIONES

Tel. 609 729 286

Poligono)lalCeramicayFParcelai3d

ALICANTE - CREVILLENTE
Email: elcastellano00@gmail.com

Apuntate desde

35%¢

GIMNASIOS EN: PLAYA DE SAN JUAN Y ALICANTE (CAROLINAS)



Foguera Placa de Gabriel Mir6 2026

BAR BAR

ELEVIDS ELEVIDS

C/ LO TORRENT, 1, 03690 SANT VICGENT DeL RASPEIG
C/ TOMAS LEPEZ TORREGRCSA , 03002 ALICANTE (RAMBLA - PROXIMAMENTE)

P n D/ cbrecs
i VICBROSBURGER. . oM (_f/’jﬂ%? :




Q.N. Pﬂdel

010 86 62 b5

Indoor

:

DeSll]ﬂ hones iesles ﬂ ja’
Foguera Plaza (le Gﬂl)l'lﬁl Miro

CAFE DE ESPECIALITAT | BAR DE MATCHA

C/ CANDIDA JMENO GARGALLO 4, ALACANT

667 69 52 44




R ) /30ica llasot

especializada en: EERE R Odontologia Avanzada
Puedes encontrarnos en
IMPLANTES C/ Angel Lozano, 6 bajo Alicante
ESTETICA DENTAL
T 18 VISITA

PERIODONCIA ¢
ORTODONCIA

965 200 800

GRATUITA

iFINANCIACION
A TU MEDIDA!

BCLINICADENTALMASOT

+
A

8




iClinica-podologica Pilar Gomis us
“tdesitja unes felices fogueres 2026!

L

CLINICA
PODOLOGICA

PILAR GOMIS

0839

B39 LA TERRACITA

xp lanada de | spana 16

CLINIC#=MOVIL

Servicio integral de Gelefonia

REALE
SEGUROS

Agenma Sant Joan D" Alacant

AUTO | COMERCIO | VIDA | HOGAR | COMUNIDADES

TU AGENCIA REALE
SIEMPRE (ERCADE T

@@EQ}GE@-‘“

REALE V|
SEGUROS 7

Q L/ Tomés Capelo, 7| o

B61 204 463

Passio pel bon gust

101




p Hotel
Maritimo

°® C/ Valdés, 13 - 03001 ALICANTE

Tel.: (+34)965 143 722 (O (+34)686 487812
hotelmaritimo@hmaritimo.com
www.hotelmaritimo.es

oy
NICAFROST

by A. Lafuente

Carrer Trueno 34, Pol. Pla de la Vallonga, 03006 Alicante
Tel/fax: 96 51159 18
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*Reforma integral de viviendas, -
- locles, comunidad de propietarios, __ L
5 ] naves industriales... B/
*Trabajos de pintura: lacados, -
; alisados, gota... -
*Se realizan trabajos de limpieza de -4
& fin de obra, limpieza de cristales,
de oficinas, locales, clinicas, particulares... ]

=
*Realizamos cambio de bafera por ?-
plato de ducha en un dia o s

*Instalacion de suelos vinilicos, parquet.
*Realizamos trabajos de electricidad,

i carpinteria, fontaneria...
: Somos grandes profesionales, serios 4
=R v con mas de 20 ainos de experiencia, 8
iy - Py i
AT

O | S

P L Y ASESORES DE SEGUROS

- -o—r - :
i

CYPE vos desitja unes bones
Fogueres de Sant Joan

‘S:‘b—u-.‘ I_ e Sy
Rall, - GREREEORIE . = |
P ooy ! IT{},,.
Aritz 627183537 (Reformas) == == Garanlizamos ¢ A
8 , : ( Rt ¢ 100 % de ealidad -U
o] amaris 653615911 (l_u:npleza ] v rapidcz. en vy
viey reforvask@gmail.com 8. [odos nuestre

o Alicante Lo Lrabajos.

CORREDURIA DE SEGUROS
Avenida Salamaca, 7 entl. 03005 Alicante.

®» Construim festa, llum i tradicio

torres@asesorestorres.com




Jose Antonio Moreno Ortega

C/ Catedratico Ferré Vidiella, 13 Bajo

03005 - ALICANTE

BUENOS - BONITOS - BARATOS

J

" C/ Diagonal 40 (Elche) 03206
Facebook bolsosycomplementosLas3B

LA VEDA

Restaurante - Arroceria

General Lacy, 12 Local 11
Bulevar Plaza Alicante

T. 965 227 626

M. 670 013 191
info@restaurantelaveda.es

‘redltex;@ S.l.

ALMACEN TEXTIL

www.creditex.es creditexsi@gmail.com

Telf. 965 560 276 « Fax: 966 560 161 « Aptdo de Correos, 2
Pol.Industrial - Avda. de Portugal, 24-26 « 03420 CASTALLA (Alicante)

gema penalva
resto - bar

Carrer Canalejas 9

Reserves: 965143 736

www.gemapenalva.com




GRUP

ZEJEL

EL MILLOR
SO DE
DOLCAINES
PER A FESTES

ALICANTE

Tel: 610 962 029 - 670 239 179

Plaza Doctor Balmis, 3
03001 Alicante
T. 965980 026

i
X L
Wi

tregados

Danza clasica
Danza esparnola
Contempordneo
Danza Jazz
Sevillanas
Danza urbana
Teatro musical , £
Ritmos latinos ¢ i
Castanuelas
Teatro infantil

PROFESORADO TITULADO

646038 45 78 - 607 62 68 21
claudesol(@cldudesol.es

PAntonioR23 03005 Sant Joan d’Alacant (Ahj

. DISPY BLE EN
MIoCO > Gosger

# DISFONIBLE EN

@& AppStore

) Lo teuaw app de loteriav

Portem mes de 100 anys repartint grans premis entre els nostres clients.
Descarrega ara la nostra app per a I0S o Android i sé el seglient guanyador:

_ iiTambé poty
visitow lav nostrov
' web!!

Administracié de loteria n°6 d ' Alacant "El negrito"
Carrer Portugal n°36, Alacant




Plaza Gabriel miro, 21

Horario
De lunes a viernes de 9,00 a 21,00 h.

Sabados, Domingo y Festivos de 10,00 a 21,00 h.

Horario Hogueras
Dias 20 al 23 de 9,00 a 4:00 h.
Dia 24 de 10,00 a 4,00 h.

ART

(0623 955 896

lleluminacid de Festes  (9)eiluminartalicante
0 lluminaciones lluminart

Costa Blanca

EIENDOM

Tu Inmobiliaria Noruega en Alicante

Li desitgem bones Iestes a la
Foguera Plaza de Gabrel Miro

Anunciem la teua casa en tota Europa.
Contacto: Sebastian 680 660 988




e

bellan

chapa y pintura

Telef. 965478121 - 6565798154
Pol.Ind.El Cabezo Calle 3 N°3 - Pinoso 03650 (Alicante)

Telf. 966 35 08 54

C/ Maestro Gaztambide, N° 9-11
03004 - Alicante
reparacionesgaztambide@hotmail.es

b www.reparacionesgaztambide.com

S JUDO MIRAM BEASCO Nuevo
Jljl@@ Bazar Madrid

IID

EAaadoA
MANOLO ¥ PEPE

Saluda al districte

3

miriamblasco

AN Plaga Gabriel Mir6
ALISANTE
Declarat per la Unesco com “I'esport més aconsellable Mercado Central

des de la infancia fins a I'adolescéncia” Tel: 965 217 536 plaQa 5
www.clubjudomiriamblasco.org Navarro Rodrigo 20, 1
iclt-c22194-73 03007 - Alicante




ELJULI

CREATIVE FLOWERS
- EST. 2008 -

Calle Callosa de Segura, 2
03005 Alicante
TIf: 966 384 086
Movil: 622 060 601
floreseljuli@gmail.com

fg

smartech

Taller especializado en smart

smart garage specialist in repair and service

Vehiculos smart de ocasion
628 700 715 / 606 591 726

]

www.smartech-alicante.com

primagua

TRATAMIENTOS DEL AGUA

Piscinas
Descalcificacion
Osmosis

FONTANERIA

P.I. PIQUERAS & FABREGAT, S.L.
Avda. Jaimell, 75 - 03004 ALICANTE
Pedro Ibanez Piqueras - 607 236 352

primaguaalicante@gmail.com

Pimfura

y Mantenimiento

Vicente
691280 628

3

ESTETICISTA
TEL. 665 880 215

-

|

PRI NT

@ Calle Médico Manero Molla, 13 - Bajo
03001 - Alicante

© info@tracercad.es
@ 965 216 360 - 674 658 325

® www.tracercad.es

CARTELERIA GRAN FORMATO - IMPRESIONES DIGITALES - PLOTEADD DE PLANQS - EXPOSITORES - EVENTOS.

Foguera Placa de Gabriel Mir6 2026

—La Papeleria —

SUMINISTROS PARA OFICINA

IMPRENTA

SELLOS DE CAUCHO
ENCUADERNACIONES
ARTICULOS DE REGALO
CONSUMIBLES DE INFORMATICA

C/ San Francisco, 49 - ALICANTE
Tel y Fax: 96 521 70 26
juanmimurciapinto@yahoo.es

ADMINISTRACION DE FINCAS

JOSE ANTONIO GOMEZ PABLO
Adminstrador colegiado

www.gestipropiedad.com
Fijo 966103563 Mdévil 677356646

joseantonio@ gestipropiedad.com




—T—
Lo oghiatelle

Dove Mangiare é un Piacere

Castanos, 7
(esquina Santa Barbara)
Tel. 965 20 87 97
ALICANTE

www.latagliatella.es

www.ingra.net

Avda. del Zodiaco, 15 - 03006 ALICANTE
TEL. 965 107 464 - Fax. 965 102 299

Llibres Targetes
Catalegs Targetons
Revistes Cartelleria
Flyers Roll-ups
Calendaris

Posters

Desplegables

General O’'Donnell, 9 - 03003 ALACANT




Carrer San Francisco, 67.03001 Alacant
Tel. 965209749

www.topogigioalicante.es

P LAY Y
= = L/ ",}:‘

(eneceria
Del )

arrio

PETRER

i

(/LaHoya, 4

@ MenUs diarios

Especialidad en arroces

Tapas variadas

0 C/La Hoya, 4

03610-Petrer (Alicante)

o 966 219 248




